
S&W J FRAME OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHTS - S&W FRONT
SIGHT, GREEN

Improved Visibility In All Light Conditions

Replacement front sights work in conjunction with factory rear sights to give you
fast sight acquisition in most light conditions. Machined steel body uses
overmolded technology to completely cover and protect the light gathering,
polymer LightPipe with an extra layer of clear polymer. Fits J frame revolvers with
sub 3” or shorter barrel and pinned front sight blade. Sight is not predrilled;
gunsmith fitting recommended. Available with red or green light rod.

Attributes

Name: S&W FRONT SIGHT, GREEN
Manufacturer: HIVIZ
Product no.: 638000084
Mfr. No.: SW1001-G
Color: Green
Height: .150
Make: Smith & Wesson
Model: J Frame
Outline: None
Style: Fiber Optic
Width: .125
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 99mm
Shipping length: 168mm
UPC: 613485587517

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das S&amp;W J FRAME
OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHTS HIVIZ
S&amp;W FRONT SIGHT, GREEN

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des S&amp;W J FRAME OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHTS
HIVIZ S&amp;W FRONT SIGHT in grün. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Zielerfassung
bei verschiedenen Lichtverhältnissen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen verwendet wird.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit JFrameRevolvern, die einen Lauf von weniger als 3" oder kürzer haben.
Achten Sie darauf, dass das Visier nicht vorgebohrt ist; eine Anpassung durch einen Büchsenmacher wird
empfohlen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen feststellen.
Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie immer eine geeignete Schutzausrüstung tragen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Überprüfen Sie, ob Sie das richtige Werkzeug für die Installation haben.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installation

Entfernen Sie das alte Visier gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie das neue HIVIZVisier an die vorgesehene Stelle ein.
Achten Sie darauf, dass das Visier bündig sitzt und sicher befestigt ist.
Lassen Sie die Installation von einem qualifizierten Büchsenmacher überprüfen, wenn Sie sich unsicher
sind.

Verwendung

Richten Sie das Visier entsprechend Ihrer Schießtechnik aus.
Üben Sie regelmäßig, um sich mit dem neuen Visier vertraut zu machen.
Achten Sie auf die Umgebungsbedingungen, um die Sichtbarkeit des Visiers zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von nicht mehr benötigten
Waffen und Zubehörteilen.
Vermeiden Sie die Entsorgung in regulären Haushaltsabfällen.
Informieren Sie sich über spezielle Sammelstellen oder Recyclingprogramme in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über Ihr Produkt bereitzustellen, um
eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und deren Zubehör von größter
Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Richtlinien sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie und andere in Ihrer Umgebung
geschützt sind.
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S&amp;W J FRAME OVERMOLDED HANDGUN
FRONT SIGHTS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W J Frame Overmolded Handgun Front Sights. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing fast sight acquisition in various lighting conditions. It is essential to
follow safety guidelines to ensure proper use and avoid potential hazards. This guide outlines important safety
instructions, precautions, and installation procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the laws and regulations regarding firearm accessories in your area.
Always treat firearms as if they are loaded, even if you believe they are not.
Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.
Store firearms and accessories in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect your firearm and accessories regularly to ensure they are in good working condition.
Use only the recommended parts and accessories for your firearm to avoid malfunctions.

Specific Safety Precautions for Use
Only use this front sight on J frame revolvers with a barrel length of less than 3 inches and a pinned front sight
blade.
Ensure that the sight is fitted by a qualified gunsmith to avoid improper installation.
Do not attempt to modify or alter the front sight in any way.
Be aware that the sight is not predrilled; proper fitting is essential for safe use.
If you notice any damage or malfunction, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation, including a gunsmithing toolset.

Installation:

Remove the existing front sight from your J frame revolver carefully.
Clean the sight mounting area to ensure a secure fit.
Align the new front sight with the mounting area.
Have a qualified gunsmith drill and fit the sight according to specifications.

Usage:

Once installed, familiarize yourself with the sighting system.
Practice shooting in a safe environment to ensure proper sight alignment and acquisition.
Regularly check the sight for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the EUbased contact point provided with the
product packaging.



Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
S&amp;W J Frame Overmolded Handgun Front Sights. Always prioritize safety when handling firearms and their
accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las miras frontales HIVIZ S&amp;W para tu revólver J frame. Este documento proporciona pautas
de seguridad importantes y recomendaciones para un uso adecuado y seguro del producto. Asegúrate de leer y
seguir todas las instrucciones para garantizar un rendimiento óptimo y tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo específico de revólver J frame antes de la
instalación.
Utiliza las miras solo para el propósito previsto, que es mejorar la adquisición de la vista en condiciones de
luz variable.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación: Se recomienda que un armero calificado realice la instalación, ya que la mira no está
preperforada.
Uso: No utilices el revólver con la mira instalada en situaciones donde no estés completamente seguro de tu
entorno.
Mantenimiento: Inspecciona regularmente la mira para asegurarte de que no haya daños visibles. Si
encuentras algún daño, no uses el producto y consulta a un profesional.
Condiciones de Luz: Aunque la mira está diseñada para funcionar en condiciones de luz variable, evita el
uso en condiciones extremas de luz que puedan afectar la visibilidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Lleva tu revólver a un armero calificado para la instalación de la mira.
Asegúrate de que la mira se ajuste correctamente al cañón de menos de 3" o más corto.
Verifica que la hoja de mira frontal esté fijada adecuadamente.

Uso:

Apunta el revólver hacia un área segura antes de disparar.
Utiliza la mira para alinear tu tiro, asegurándote de que tienes una buena adquisición de la vista.
Practica en un entorno seguro y controlado para familiarizarte con la mira.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
No tires el producto en la basura normal, ya que puede contener materiales que deben ser reciclados o
eliminados de manera especial.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y uso del producto, consulta con un profesional o un armero calificado. Asegúrate
de mantenerte informado sobre cualquier actualización de seguridad a través de los canales oficiales de la UE.
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Guide de Sécurité pour le Viseur Avant S&amp;W J
FRAME OVERMOLDED HANDGUN

Introduction
Merci d'avoir choisi le viseur avant HIVIZ pour votre revolver S&amp;W J Frame. Ce guide de sécurité est conçu
pour vous aider à utiliser et à installer correctement votre produit tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le viseur.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le viseur est compatible avec votre modèle de revolver avant l'achat.
Ne tentez pas d'utiliser le viseur si vous constatez des dommages visibles.
Gardez le viseur hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifiez pas le viseur de quelque manière que ce soit.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez toujours que l'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le viseur.
Ne jamais viser une personne ou un animal, même si vous pensez que l'arme est déchargée.
Utilisez des lunettes de protection lors de l'installation et de l'utilisation du viseur.
Ne pas utiliser le viseur dans des conditions de faible luminosité sans une bonne source de lumière.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Arme

Assurezvous que le revolver est déchargé.
Retirez le viseur d'origine si nécessaire.

Installation du Viseur

Placez le viseur HIVIZ sur la lame de viseur avant fixée.
Le viseur n'est pas prépercé, donc un ajustement par un armurier est recommandé.
Vérifiez que le viseur est bien en place et sécurisé avant de passer à l'étape suivante.

Utilisation du Viseur

Alignez le viseur avec votre cible.
Utilisez le LightPipe en polymère pour une acquisition rapide de la vue.
Assurezvous que la lumière est suffisante pour maximiser la visibilité du viseur.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le viseur à la poubelle avec des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et l'élimination des produits en plastique et en
métal.
Si le viseur est endommagé, contactez un professionnel pour un retrait approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
l'entreprise ou contacter le support client. Assurezvous de vérifier les mises à jour concernant les rappels de produits
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience avec le viseur HIVIZ S&amp;W J
FRAME !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Mirino Frontale
S&amp;W J Frame Overmolded

Introduzione
Grazie per aver scelto il mirino frontale S&amp;W J Frame Overmolded. Questo prodotto è progettato per migliorare
la precisione del tiro e garantire una rapida acquisizione della mira in diverse condizioni di luce. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e con esperienza nell'uso di armi.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla sempre il mirino prima dell'uso per assicurarti che non ci siano danni visibili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo su revolver J frame con canna di meno di 3" o più corta.
Non tentare di modificare o adattare il mirino senza l'assistenza di un armaiolo qualificato.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilità.
Non utilizzare il mirino se il LightPipe in polimero è danneggiato o compromesso.
Assicurati che il mirino sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, come cacciaviti e pinze.
Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

Installazione:

Rimuovi il mirino originale dal tuo revolver seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il mirino S&amp;W J Frame Overmolded nella posizione corretta, assicurandoti che sia
allineato.
Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Verifica che il mirino sia stabile e non si muova.

Uso:

Prima di utilizzare l'arma, esegui un controllo finale per assicurarti che il mirino sia installato
correttamente.
Pratica la mira in un ambiente sicuro e controllato per familiarizzare con il nuovo mirino.
Segui sempre le norme di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti di prodotti in plastica e metallo.
Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o in natura.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si consiglia di contattare il
rivenditore presso il quale è stato acquistato il mirino o di consultare il sito web ufficiale del produttore.



Grazie per aver scelto il mirino frontale S&amp;W J Frame Overmolded. Seguire queste istruzioni contribuirà a
garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla S&amp;W J FRAME
OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHTS HIVIZ
S&amp;W FRONT SIGHT, GREEN

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup S&amp;W J FRAME OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHTS HIVIZ S&amp;W FRONT
SIGHT, GREEN. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o poprawie celności strzelania. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Korzystaj z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby upewnić się, że nie jest uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że przyrząd celowniczy jest prawidłowo zamontowany przed użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli jest uszkodzony lub niekompletny.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas strzelania, takie jak okulary ochronne i
słuchawki.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt, nawet jeśli nie jest załadowana.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że rewolwer jest w stanie bezpiecznym (nienaładowany).
Zamontuj przyrząd celowniczy na lufie rewolweru zgodnie z instrukcjami producenta.
Jeśli przyrząd nie jest wstępnie nawiercony, zaleca się dopasowanie przez rusznikarza.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu, przetestuj celność przyrządu w bezpiecznym środowisku.
Regularnie sprawdzaj, czy przyrząd jest stabilny i nie uległ poluzowaniu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje i innych
użytkowników.



1.  

2.  

3.  

S&amp;W J FRAME OVERMOLDED HANDGUN
FRONT SIGHTS HIVIZ S&amp;W FRONT SIGHT,
GREEN Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa S&amp;W J FRAME OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHTS HIVIZ S&amp;W FRONT SIGHT,
GREEN tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja
hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Varmista, että asesi on tyhjennetty ennen etusilmän vaihtamista.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Noudata tarkasti asennusohjeita, jotta vältät vahinkoja tai vikoja.
Vältä tuotteen käyttöä huonoissa valaistusolosuhteissa, joissa se ei toimi optimaalisesti.
Huomioi, että silmä ei ole esiporattu; asekorjaajan sovitus suositellaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Asennus

Poista vanha etusilmä aseesta.
Asenna uusi etusilmä seuraamalla mukana tulevia ohjeita.
Varmista, että etusilmä on tiukasti paikallaan ja oikein kohdistettu.

Käyttö

Harjoittele tähtäystä turvallisessa ympäristössä ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti etusilmän kunto ja puhdista se tarvittaessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia, jotta voit nauttia tuotteestasi
turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för S&amp;W J FRAME
OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHTS HIVIZ
S&amp;W FRONT SIGHT, GREEN

Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W J FRAME OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHTS. Denna produkt är designad
för att ge dig förbättrad sikt och precision vid skytte. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och utan skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker användning av handeldvapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en kvalificerad gunsmith.
Var medveten om att felaktig installation eller användning kan leda till olyckor eller skador.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar eller installerar siktet.
Se till att ditt vapen är avsäkrat och inte laddat innan du påbörjar installationen.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra under installation och justering av siktet.
Bekanta dig med den specifika modellen av ditt vapen och dess funktioner innan installationen.
Använd endast rekommenderade verktyg för installationen för att undvika skador på siktet eller vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är avsäkrat och inte laddat.
Samla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation:

Ta bort det gamla siktet om det finns ett.
Placera det nya siktet på den angivna platsen för framsiktet.
Justera siktet så att det sitter rakt och i linje med bakre siktet.
Fäst siktet ordentligt enligt tillverkarens specifikationer. Gunsmith anpassning rekommenderas för bästa
resultat.

Användning:

När siktet är installerat, kontrollera att det sitter fast och är justerat korrekt.
Använd siktet enligt de rekommendationer som ges av tillverkaren och öva skytte för att vänja dig vid
den nya sikten.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort eventuella förpackningar och skrotmaterial enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Tänk på miljön och återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av S&amp;W J FRAME OVERMOLDED
HANDGUN FRONT SIGHTS, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller gunsmith.



Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt S&amp;W J
FRAME OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHT. Tveka inte att söka professionell hjälp om du är osäker på
installation eller användning. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro S&amp;W
J FRAME OVERMOLDED HANDGUN FRONT SIGHTS
HIVIZ S&amp;W FRONT SIGHT, GREEN

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili přední mířidlo HIVIZ pro revolvery S&amp;W J Frame. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil vaši přesnost a rychlost zaměření ve všech světelných podmínkách. Před použitím tohoto výrobku si
prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze podle pokynů uvedených v tomto manuálu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu a zda je prázdná.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností nebo pochybností se obraťte na odborníka nebo zbrojíře.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před instalací mířidla se ujistěte, že zbraň je vypnutá a prázdná.
Mířidlo není předvrtané; doporučuje se úprava od zbrojíře pro zajištění správné instalace.
Používejte výrobek pouze s revolvery J frame s hlavní o délce pod 3" nebo kratší.
Mířidlo je k dispozici s červenou nebo zelenou světelnou tyčí; vyberte si variantu, která nejlépe vyhovuje
vašim potřebám.

Instrukce pro instalaci a použití

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že je zbraň prázdná a bezpečně uložena.

Instalace mířidla:

S pomocí zbrojíře upravte mířidlo na zbraň, pokud je to nutné.
Zajistěte mířidlo na přední části revolveru podle pokynů výrobce.

Testování:

Po instalaci proveďte několik testovacích výstřelů, abyste se ujistili, že mířidlo je správně nastaveno a
poskytuje požadovanou přesnost.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte mířidlo a jeho upevnění, aby se zajistila bezpečnost a funkčnost.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranění nebo poškození životního
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další informace o výrobku se prosím obraťte na svého prodejce nebo autorizovaného
zbrojíře. V případě potřeby můžete také vyhledat informace na oficiálních stránkách výrobce.



Tento návod je určen pro zajištění bezpečnosti a správného používání mířidla HIVIZ. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte, že váš výrobek bude fungovat optimálně a bezpečně.


